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Pozdrav delegatom konvencije
»Zapadne Slovanske Zveze"

v Pueblo!
Dne 15. juliju t, ]. zberejo

se v Pueblo, in sicer v dvora¬
ni sv. Jožefa, delegati Zapad¬
ne Slovanske Zveze.
Vsem delegatom kličemo

srčno dobrodošlico s trdno na-
do, da bode njihovo delovanje
take vsebine, ki bo uspešno
vodila našo edino jednoto.
Veliko je pričakovati od de

legatov tretjega zborovanja.
Pravila so jako pomanjkljiva
in treba bode resno poslovati
ob časa konvencije, treba bo¬
de delati in posvetiti Čas pra¬
vemu namenu. Za zabave ne
bo prfeostajalo časa.
Kaj bode rezultat tega zbo

rovanja, je težko prerokovati.
Pred konvencijo so se delega
ti, kakor je nam znano, bolj
mlačno obnašali. Potom glasi¬
la se je od njih le malo slišalo.
Upamo pa vseeno, da so člani
krajevnih društev pri sejah
potrebno razpravljali in da bo¬
do delegati zmožni razmotri-
vati o potrebah naše Zveze.
Priporočamo zborovanju sle¬

deče točke: sposobnejše urad
nike; postaviti Zvezi v finan¬
čnem oziru bolj trdno podla¬
go; pri uradnikih upeljati
drugega podpredsednika, ka¬
kor tudi zastopnika, kateri
naj bi imel pravico potovati v
korist Zveze; v prošnjah za
pristop, natančnejše navedeti
stvari, ki bi ne pripuščale
sprejem slabih članov; kar se
tiče starih oseb za sprejem v
Zvezo, zahtevati bolj stroge
listine nad starostjo 35 let;
glede obiskovanja bolnih čla¬
nov in izplačevanja bolnih
podpor, naj se bolj strogo de¬
luje, posebno glede ponovne¬
ga plačevanja bolne podpore
za eno in isto bolezen in sicer
v slučajih, kjer se je članu
mogoče ogibati bolezni; v ko¬
rist Zvezi bi bilo posnemanje
amer. pravil, da se posmrtni¬
na ne plača polno ako član še
ne spada v Zvezo vsaj šest me
secev; stroški konvencije, naj
bi se razdelili med društva,
mesto med člaue. Svetovali
bi, da bi vsako društvo plača¬
lo vsaj vožnjo za svoje dele¬
gate. Priporočamo, da se ,, Ro¬
berts Rules of Order 11 upelje-
jo; priporočamo tudi ,,lnitia-
tive, Referendum in Recall 11 .
Konečno pa želimo, da. kon¬
vencija napravi rezolucijo ter
jo pošlje na vse slovenske jed
note in sicer glede sledečih
točk: da se strinjamo z idejo,
da bi se vse slov. jednote
združile vsaj v dve organizaci¬
ji; da bi se jednote vsaj toli¬
ko zjedinile, da bi v Ameriki
skupno ustanovili več tako-
zvanih domov za stare in one¬
mogle člane in sirote; da se
strinjamo z idejo narodnih go¬
spodarskih zavodov; konečno,
da bi se jednote bolj zanimale
za ohranitev slovenskega jezi
ka v Ameriki.
Navedenih stvarij sicer ne

zahtevamo, ampak želimo, da
se pri zborovanju razpravlja-
j"! Mogoče je v njih veliko
dobrega — mogoče ne. Več u
•nov bode gotovo prav razso¬
dilo.
Še enkrat, naj se delegati

pridno poprimejo dela in no-
heden naj ne nazaduje Zvezo
samo vsled sebičnih stvari.
Pripravljen naj bode vsak žr-

\ bivati svoje najboljše interese,
ako so v splošno korist.

Veseli nas, da je glavni od¬
bor dovolil vstop k sejam za¬
stopnikom drugih jednot in
upamo, da bodemo imeli čast
v naši sredini imeti zastopni
ke drugih dičnih jednot. Ako
bi se kaj takega večkrat pri¬
petilo, bi postal naš narod ra¬
zumnejši.
Dobrodošli in na delo!

Bratom članom društva Slovan!

Vabim vse brate člane, da
se gotovo vdeležijo koncertne
predstave in plesa, ki se vrši
v pozdrav delegatom tretjega
zborovanja Z. S. Z., dne 14
julija v dvorani sv. Jožefa.
Obenem so člani na

prošeni, da gredo veseličnemu
odboru na roko ter mu poma¬
gajo v vsakem oziru. Ob enem
naj vsak stori kar mu je v
moči, da se bodo odlični gost¬
je delegati, čutili srečni.

.John Germ, predsednik.
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Iz urada gl. tajnika Z. S. Z.

Edini slovenski na zapadu.
Geslo: Zapad za Zapadi Leto VI.

Pri shodu gl. odbora Z. S. Z. dne 30. junija t. 1. se je
sklenilo dovoliti vstop k sejani 3. glavnega zborovanja Za¬
padne Slovanske Zveze in sledi’ zastopnikom vseh slovanskih
jednot v Ameriki kakor tudi zastopnikom) vseh slovanskih
listov. Vsak je dobro-došel!

Krajevna društva Z. S. Z., -e obveščajo, da je naslov de¬
legatov ob časa konvencije sledeči: St. Joseph’s Hall, East
B Street, Pueblo, Colo.

Imena delegatov 3. g! zborovanja 'L S. Z.:

Za društvo sv. Martina šfev. 1/ Denver, Colo., Andrej
Boitz in John Cesar; društvo Zapadni Vitezi, štev. 2, Louis-
ville, Colo., John Jakša; društvo Slovan, štev. 3, Pueblo,
Colo., Anton Kochevar, John Germ in Louis Anžicli; druš
tvo Zapadni Junaki, štev. 4, M id vale, Utah, John Vidio;
društvo Planinski Bratje, štev. 5, Leadviile, Colo., Mark
Matjažič in Frank Mohar; društvo Zvon, štev. 6, Colorado
C4ty, Colo., Louis Lovšin; društvo Kraljica sv. Rožnega
Venca, štev. 7, Andrej Boitz; društvo Biser, štev. 6, Mul-
berrv, Kansas, Joe Alich in Peter Medoš (društvo je opravi
ceno do enega delegata) ; društvo Napredni Slovenci, štev. 9,
Canon City, Colo , Frank Jakopieh; društvo Slovenski
Bratje, štev. 10, Victor, Colo.,___,_; društvo sv.
Janeza Nepomuk, štev. 11, R.ockvale, Colo., Louis Simec;
društvo Zgodna Danica, štev. 1.2, Clear Creek, Utah, Anton
Sever; društvo Junaki, štev. 13, Frontenac, Kansas, Anton
Lesjak; društvo Sloga Slovencev, št. 14, Eenihvorth, Utah,
Frank Malovich. 2

Z bratskim pozdravom,
JOHN DERGANC

glavni tajnik.

—Občinstvu se naznanja,
da bode društvo Slovan dovo¬
lilo prosto vstopnino (za Slo
vane) k popoldanski veselici
v dvorani sv. Jožefa. Vstopni¬
na. k večernemu koncert u -je:
50c za možke in 25c .za žen¬
ske.
—Člani društva Slovan se

prosijo, da se v nmogobroj-
nem številu vdeležijo društve¬
ne seje prihodnji petek, dne
12. t, m.
—Našo naselbino so te dni

obiskali sledeči: Joe Rebolj z
družino iz Utah ; Dan Brdar
iz AValsenburg; M. Pogorelc
iz Chicago; John Susman z
družino in Martin Matkovich
iz Ravenwood.

—Umrl je 21etni sinček za¬
konskih Glažar.

—Gdč. Jožefa Peček, sluz
kinja pri obče znanemu Iva¬
nu Gaber u, je že osem dni v
bolnišnici vsled vročinske bo¬
lezni. Zdravje se ji vračuje.

—Dvorana sv. Jožefa je v
zadnjem času okusno prenov¬
ljena. Stroški so veliki, toda
dvorana je sedaj vsaj podobna
dvorani. Vsak Pueblčan sedaj
lahko reče: ponosen sem, ker
imamo tako lepo dvorano, ka-
koršne nima nobena druga
slovenska naselbina. V prit
ličju dvorane se nahajajo
, ,club rooms“. Pripravljena je
tudi kuhinja, tako da ne bode
v bodoče treba imeti skrbi za
prostor v slučaju svatb, krst 1 j,
banketov, itd. Oder je zelo
povečan in nimamo igre, za
katero bi manjkalo prostora.
Oder je popolnoma opremljen
s kulisami in se lahko primer¬
ja z vsakim odrom v mestu.
Res, lepo je, da se je enkrat
tako važna stvar za našo na
selbino ukrenila.
Nove oder bode prvič rab¬

ljen prihodnjo nedeljo, ko
društvo ,Slovan 1 priredi kon
certno zabavo. Prvi del kon
certna sestaja iz pesmij odlič¬
nih klubov Prešeren“, ,,Hr-
vatska Vila 11 in ,,Solnčui žar¬
ki 1 ’. Dotični klubi so dobro
izvežbani in bodo gotovo nam
peli povsem izvrstno in zal bi

bilo, ako bi se v dvorani na¬
šel prazen kotiček. Med od¬
mori bode orkester M. Jerma¬
na igral več dragih in milih
nam narodnih komadov. V
drugem delu konceita bodo
člani društva Slovan predstav¬
ljali igro ,,Trije tički 11 , burko
v dveh dejanjih. Igra je zelo
smešna- iti akoravno je bila
tukaj že večkrat igrana, bodo
gotovo vsem ugajala. Večkrat
jo vidiš, bolj se ti dopode. O-
sobje je drago in zmožnejše.
,,Tički 11 so se pa navadili no
vib pesmij in ozirajoče se na
prostorni oder, je brezdvom-
no da se bode predstavljalo
tako, da marsikateri, ki jih je
že videl, n e b o d e poznal
..treh tičkov 11 .

Izvirna poročila
Colorado City, Colo. — Cen j.

mi sobrat in urednik Slov.
Naroda, glasila Z. S. Z. ! Pro
sim, da priobčite sledeče v
vaših predalih! Na redni seji
društva ,, Zvon 11 štev. 6 Z. S. Z.
se je sklenilo popolnoma opu¬
stiti pristopnino k društvu in
sicer do 7. septembra t. 1. To
pa vsled tega, da se društvo
kar največ razširi. Torej onim,
ki želijo'pristopiti k prekorist-
nemu društvu, se sedaj nudi
najlepša prilika, in upati je,
da se bode mnogo rojakov in
rojakinj tega zavedalo in se
poslužilo prilike ponudene
jim tekom prihodnjih dveh
mesecev. Zberimo se okoli na¬
še skrbne matere Z. S. Z., ka¬
tera nam bode v bodočnosti
delila podporo v slučaju bo¬
lezni ali smrti.
Bratski pozdrav pošiljam

vsem elanom in članicam na¬
šega društva!

Johu Lovšin, tajnik.

da bodete ta mesec imeli glav¬
no zborovanje vaše edine jed
note. Želim ii najboljši uspeh
m priporočam, da se v odbor
izvolijo možje, ki se bodo za
svoje urade bolj zanimali in
točno spolnovali svoje dolžno
sti. Imel sem pred kratkem
priliko opaziti, da se nek gl
uradnii< jako počasi obrača.
Torej pazite na sposobnost u
radnikov!
Konečno priporočam, da bi

se rojaki bolj zanimali za list
,,Slovenski Narod 11.. . Prepri¬
čan sem, da se ima lastnik
pravico pritoževati za mlačno
podporo, ki mu je dana. Žele¬
ti je, da bi se oživilo zaniman¬
je za edini list na zapadu. Saj
prinaša mnogo zdravega čtiva.
Tukajšnje meščanstvo se

marljivo pripravlja na tri dni
trajajočo slavnost, ko se bode
mesto prek)stilo v ime Fareel.
Mi delavci se slučaja tudi ve¬
selimo, ker bodemo dobili
nekoliko izvanrednega počit¬
ka. Dragi narodi bodo slavili
z godbo in parado, mi Sloven¬
ci pa, dragi čitatelji, bodemo
obhajali slučaj čisto drugačuo,
namreč prav po domače, z o-
bilo veselja prinašajočimi kap

1 ljicami.
I Pozdrav čitateljem, tebi
> ,Slovenski Narod 11 pa mnogo
j naročnikov in predplačnikov !
I Naročnik A. V.

So. Sharon, Pa. — Cenjeni
urednik Slov. Naroda! Ker
sem se že poprej priporočal
za nekoliko prostora ter tudi
poslal potreb no svoto za glasi¬
lo, upam, da obelodanite sle
deče vrstice.
Posebnih stvari ue vem po

ročati. Z delom gre še precej
dobro. Imamo priliko ga izbi¬
rati.
Iz vašega lista izprevidim,

j Pueblo. — ,,Na goro, na go-
ro, Na strme vrhe, Tja kliče
in miče, In vabi srce 11 . Teh
pesniških vrstic sem se spom¬
nil, ko nas je, izletnike, od
peljala poulična železnica iz
Colorado Springs v romantič¬
no in povsem razvedrila nu
dečo okolico toli vabečega
Manitou a, ki leži ob vnožju
coloradskih gora, tik pod ve
likanom Pike’s Peak om.
Od tod pelje poulična želez¬

nica, na vse strani. Na polo¬
vico hribovja, dviga se želez
niča naravnost kvišku, in to
p<> vrvi, katero dviga električ¬
na sila.

Novice iz domovine

Na vrb Pike’s Peak-a pa
pelje železnica 14.500 čevljev
nad morsko gladino. Tukaj, v
coloradskem hribovju, v ro¬
mantičnih prelazih so najlep¬
ša zabavališča ameriških turis¬
tov.

Kunec na 4. strani.

Sedemnajstletna vlomilka. 17
letna pestunja trgovca Tomiča
v Petrinji—Jana Belušič— je
te dni zarana zjutraj pobrala
iz gospodarjeve spalnice vse
ključe, ki vodijo v prostorne
trgovske prostore, kal^r .udi
ključe blagajne, ter se podala
na plen. Ravno ko je otvorila
blagajuo, je pa dospel pred
hišo voz špediterja Kulmerta,
ki je pripeljal za Tomiča to
bak. Ker je videl trgovino
razsvetljeno, je pozvonil. Iz
trgovine je priletela Jana in
začela hlapca zmerjati, kaj ta¬
ko zgodaj prihaja ; medtem se
je zbudil gospodar in drugi
domači, ki so prišli dol, da
spravijo tobak. Jana pa je pla¬
nila po stopnicah v stranišče.
V naglici uiti ni mogla zakle
niti blagajne. Prestrašeni do¬
mači so jo tak"j prijeli, Če je
ona bila v blagajni; dekle je
drzno smeje se priznala, a re-
iria, da ni nič vzela. Najbrže
pa je denar v prvem strahu
vrgla v stranišče. Zdi se, da
je že večkrat prej bila v bla¬
gajni, ker jo je znala odpi-eti.
Vlomilko so zaprli.
Utonil je dne 17. junija po

poldne v Toplicah pri Belicer-
kvi triletni deček Albin Zajc,
sin najemnika in kovača Fr.
Zajca. Deček je padel v skoraj
en meter globoko vodo, ki
priteka iz bazena in ostaja po
tem za jezom. - - - -

Ogenj v Stari Loki, Dne 19.
junija ob tri četrt na 6. uro je
začela goreti Bernakova šupa,
kmalu se je vnela zraven sto¬
ječa, s slamo krita hiša. Obe¬
nem je izbruhnil požar pri
Jamniku, dasi ima streho kri¬
to z opeko; polovico strehe je
vpepelil, drugo polovico so
rešili. Visoko sadno drevje je
precej zadrževalo ogenj. Na
lice mesta so prihitele požarne
brambe iz fare, Bkofje Loke,
Godešiča, Žab niče in Sore in
obvarovale celo vas. Ne ve se,
kako je nastal ogenj. Govori
se, da je nek tujec rekel dve¬
ma deklicama, ki sta šli iz šo¬
le, da bo čez pol ure na Fari
gorelo. Najbiže j* bodo te go
vorice neutemeljene, ljudje so
pa vendar zbegani, zlasti ker
krožijo po vaseh grozilna pis¬
ma.

Nevaren norec. Iz Maribora
na Štajerskem: V torek, 18.
junija je prišel 4Gletui oženje
ni mlinarski pomočnik Leo¬
pold Berger v Scherbaumovo
prodajalno kruha na Graj
skem trgu. Ko je stopil skozi
vrata, je vzel iz žepa pištolo
ter jo nastavil proti glavi pro
dajalke Elizabete Glušič, re¬
koč, da jo mora ustreliti, če
tudi je za to dve leti zaprt. V
zadnjem trenutku se je posre
čilo dragi prodajalki preprečiti
ta napad. Poklicani stražnik
ga je nato aretiral. Pri preis
kavi so našli pri njem precej
smodnika. Ko so ga vprašali
za vzrok napada, je rekel, da
je bila leta 1907 pri Scher
baumu izvršena večja tatvina
in da je bila za izsleditev titu
obljubljena nagrada 500 K,
Glušičeva pa da je kriva, da
on te nagrade ni dobil. Berger
je zadnje čase Glušičevi vsled
tega že večkrat grozil, da ju
ustreli. Reveža so preiskali in
našli so, da je zmešan.

Gad je pičil 13 letnega pas¬
tirja Antona Puščavca iz Tro
lihi ja, občina Naklo.

K požara v Reininghausovi pi¬
vovarni pri Gradcu na Štajer¬
skem se piše: Ogenj je napra¬
vil materialne škode okrog
5000 kron. Skoda pa je naras¬
la na 45.000 K, ker je vsled
dima uničenega tudi 12 vago¬
nov ječmena, kateri je vsled
tega za varjenje neporaben.
Vendar pa se ga bo dalo pora¬
biti za druge stvari in znaša
vsled tega skupna škoda 30.-
000 K, ki pa je pokrita z zava¬
rovalnino.

V prepiru za mejo je sodil
kramp, iz Brežic na Štajer¬
skem poročajo: Dne 17.junija
je šla posestnica Terezija Škof
v Paulivasi pri Pišecab s svo¬
jim sinom Ignacijem in koča-
rico Antonijo Bitole k svoje¬
mu vinogradu, da bi tam sko¬
pali jarek, ki bi naj mejil med
njenim in vinogradom post st¬
oika Jožefa Bračuna. Ko so že
nekaj časa kopali, je prišel
Bračun in ja prepovedal na¬
daljuje kopanje. Ker pa oni
nispjiuteli nehati, je jezen iz¬
drl Škofovi iz rok kramp in jo
ž njim večkrat udaril po glavi.
Škofova je dobila več težkih
ran na glavi in se je zgrudila
na tla. Spravili so jo v bolniš¬
nico. Bračuna so pa naznanili
sodišču.

Davek na avtomobile. Davčni
odsek poslaniške zbornice je
v svoji seji nadaljeval razpra¬
vo o obdavčenju avtomobilov.
Sklenilo se je predlagati zbor¬
nici, da se obdavčijo avtomo¬
bili z lO do 25~korijskili moči
z 8, od 25 do 30 z 10, od 30
do 35 z 12 in avtomobili nad
35 konjskimi močmi za vsako
konjsko silo s 14 kronami in
pa s temeljno takso 60 kron
na leto. Glede na obdavčenje
inozemskih avtomobilov se je
sklenilo določititi za vsak dan
pristojbina 2 kroni. O besedi¬
lu se pa pogaja odsek že z vla¬
do.
Nova pot k slapu Savice. K

veličastnemu slapu Savice v
Bohinju se je v zgradila nova
pot. Dosedoj je bilo namreč
tnogčče gledati izletnikom
slap le od spodaj. Veliko iz¬
letnikov pa bi bilo rado vide¬
lo, kako bruha voda iz na¬
vpičnih skalnih sten, a bilo je
to nemogoče Sedaj je tej želji
ustreženo. Od poti čez Koruar-
čo k Triglavskim jezerom se
je namreč zgradila to pomlad
nova pot, poldrag m široka.
Pot je jako složna in vodi tik
do izvira. Pred slapom samim
je napravljeno prostorno, za¬
varovano razgledišče, odkoder
se nudi veličasten razgled nat
v globočino padajoči slap in
na Bohinjsko dolino z Bohinj¬
skim jezerom. Turistom in iz¬
letnikom bo s tem gotovo zelo
ustreženo. Zanimiva pri zgrad¬
bi tega pota je tudi okolnost,
da so delavci naleteli pri ko¬
panju na nekaka delavnico za
denar; ta delavnica je namreč
pred 80 leti prav pridno delo¬
vala. Se danes je namreč zna*
na v Bohinju povest, da so
nekateri posestniki delali sta¬
re ,,evaucgarce“ v Ukanci in
potem bodili tako si pre-kvb¬
ijem denar razpečavafv Itali¬
jo. Baje so j ib parkrat tudi
zasledovali, toda vselej so jim
./zginili kakor kafra 11 . Da so
bili v teh skalah pri svojem
,,delu“ nemoteni, o tem se
lahko danes vsak prepriča.

Cesar za pogorel.ee v Šenčur¬
ju. Cesar je daroval za pogo-
relce v Šenčurju pri Kranju
3C00 K.
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Novice iz domovine
Zblaznel jo na kolodvoru v

Ljubljani 70 letni vpokojeni
orožnik Ivan Brkič iz ILrušo
vima, okraj Benkovač v Dal
maciji. Navedenec je sprem
ljal prejšnji dan tri nsebe v
Pasteurjev zavod na Dunaj in
ko se je vrnil nazaj, se je še
njemu omračil um. Nesrečne
ža so na odredbo mestnega fi¬
zika, svetnika g. dr. Krajca
prepeljali v deželno blaznico.

Most se je udrl. Ko je šel po
sestnik Ignacij Magister po
cesti, ki vodi od Rdečega kri¬
ža na barje, se konju udere na
železniški progi most in je
konj vsled tega padel s spred
njima nogama v jarek in se
nekoliko poškodoval.
Zaradi prepovedanega povrat¬

ka je bil aretovan 1886. leta v
Ihanu okraj Kamnik rojeni
slaboglasni Franc Rak, kate
rega so izročili sodišču.
Zaradi prepovedanega povrat¬

ka je bil aretovan leta 18-38. v
Stefanji vasi rojeni in v Dob
runje pristojni postopač in
žganjar .Jakob Dimnik.

Nov hotel v Ljubljani. G. Zi¬
darju je dal magistratni gre
mij dovoljenje za hotel poleg
Bavarskega dvora. Novi hotel
bo imel 22 sob.
Prva ljubljanska higijenična

mlekarna, ki je edino podjetje
te vrste v Ljubljani je pričela
sedaj izdelovati tudi yoghurt,
bolgarsko kislo mleko.

Voz V ognju. A čerajšnji dan,
23. junija je bil za otroke na
Opekarski cesti v Ljubljani
res pravi praznik. Od jutra pa
pozno v noč so streljali z mož-
narji in vojaškimi patroni. O-
koli gostilne Steiner je bil res
pravi sodni dan. Zvečer pa so
otroci metali v zrak bengalič¬
ne užigalice. To metanje ben
galičnih užigalic v zrak je po
vzročilo tudi nesrečo. Ko je
ob deveti uri zvečer močno
naložen vez sena, last g. Mak¬
sa Hrovatina obstal pred go
stilno na Opekarski cesti, so
otroci metali na cesti v zrak
bengalične užigalice. Ena ta
kih vžigalic je padla na voz in
v hipu je švignil velik plamen
v zrak. Gostje gostilne g. Poe
ka so hitro skočili na cesto,
izpregli konja in prevrnili
voz, katerega so izvlekli izpod
gorečega sena. Ena oseba se
je pri tem precej občutno o-
pekla na licu.
Maščevanje zaradi zavrnjene¬

ga milodara. V okolici Sv. Le
narta na Štajerskem se je vne
lo pred par dnevi gospodarsko
poslopje Petra Krausa. Doma
je bila samo starejša hči. Po
klicala je takoj očeta in sose
de, ki so ogenj pravočasno
pogasili. Povedala je hčerka,
da je prišel k njej nek neznan
moški, ki je zahteval razna
jedila. Ker je dekle njegovi
zahtevi odreklo, ji je nežna
nec zagrozil in se odstranil.
Pri preiskavi so našli v svin¬
jaku sveženj slame in vžigali¬
ce. Brez dvoma je neznanec
iz maščevanja ogenj podtak¬
nil.
Ponesrečen rudar. Iz Velen¬

ja v Šaleški dolini na Štajer¬
skem poročajo: V tukajšnjem
rudniku je pri razstreljevanju
premoga ponesrečil rudar Ju¬

rij Germ. Padel je na njega
velik odstreljen kos premoga
in ga pokopal pod seboj. Tež¬
ko ranjenega so morali spra¬
vili v bolnišnico.
Radi poskušenega umora je

*ta!a pred tržaško poroto 23-
letna Antonija Stžina, ki je
dne 17. apri'a t. 1. na 531etne-
ga Silvestra Sežina trikrat
streljala in ga smrtno nevarno
ranila. Obtoženka je že par let
poročena z 1 vanom Sežina iz
Kolonkovca, pa je brezvestno
svojega moža varala in živela
s Silvestrom Sežina Ko je
njen mož to zvedel, jo je žačel
pretepavati, česar pa obtožen¬
ka ni mogla prenašati in se je
zastrupila. Po desetdnevni po¬
stelji je bila iz bolnice odpuš¬
čena. Prišedši domov, se je
zmaščevala nad Silvesti’om
Sežino, ker jo je razglasil in
je žito pri prvi priložnosti
nanj streljala. Porotniki so
obtoženko enoglasno oprosti¬
li.

S hleva je padel v Št. Vidu
pri Ptuju na Štajerskem ožen¬
jen posestnik Vid. Gabrovec
Zadobil je hude poškodbe, na
katerih je kmalu umrl.

Občinsko klavnico je sklenil
napraviti občinski odbor v
Gorjah pri Bledu.

Otrok utonil. V Zg Kjarboli
št. 53 stanujoča Marija Maver,
mati 3 letne Karoline, je pra
la. Pustila je otroka samega v
hiši. ko je šla obešat perilo.
Vrnhši se, je pogrešila otroka
in ga iskala povsod, dokler ga
ni našla v čebru z glavo inzdol
mrtvega. V čebru je bilo le 10
cm vode.

Požar na Vrhniki. Pred ne¬
kaj časom je pričela goreti sta¬
ra Lenarčičeva tovarna za har¬
monije in stole. Požar je na¬
pravil precej škode. Kako je
ogenj nastal, se danes še ne
ve. Le čudno se nam zdi, ka¬
ko morejo meninič tebinič a-
retirati kot požigalca človeka,
na katerega ne leti noben
sum.
Otrok utonil. Iz Kozarjev pri

Ljubljani poročajo: 18-letna
dekle A. B. se je šla preteklo
sredo popoldne kopat v Gra-
dašico, ki teče ob vrtu gostil¬
ničarja vulgo Kocjana. S seboj
je vzela dva otroka: triletno
deklico in dveletnega dečka.
Vsi trije so bili na hrani in
stanovanju pri neki I. G., ka¬
tere mož živi v Ameriki. De¬
kle A. B. se je kopala nad je¬
zom v globokejši vodi, otroka
sta pa bredla po vodi tam,
kjer je bolj plitva in mirna.
Ko so le bili skopali, je nesla
dekle A. B. najprvo dečka iz
vode in ga posadila v travo na
obrežju. Nato se je vrnila po
triletno deklico v vodo. Ko je
bila tudi to prinesla na obrez
je, je zapazila, da dečka ni več
tam, kamor ga je bila položi¬
la. Ker je menila, da je dete
steklo naprej domov, se je od
pravila tudi sama z deklico v
stanovanje. A tu jo je obšla
groza, zakaj takoj je slutila ne
-unčo. Šli so iskat dečka. Ko
je Kocjanova hči Francka pri
šla preko brvi na jez, je vsa
preplašena zaklicala: ,,Tukaj
je—mrtev. “A. P. ga je vzdig¬
nila iz vode, nakar so ga sku¬
šali spraviti k življenju. Tudi
neki tja s svojo soprogo pri
šedši žendarmerijski stražmoj-
ster je pomagal zbujati k živ¬

ljenju nedolžno dote, ali vse
je bilo zastonj. Še isti dan so
ga na ročnem vozičku odpel
jali v mrtvašnico na Dobrovo.
— Ob bregu rastejo drevesa ;
dete je bržkone stopilo čisto b
kraju brega, izgubilo ravno¬
težje, pa padlo na tistem kra¬
ju v par metrov globoko vo
do. Lahko je res, da se ni nič
slišalo, kdaj je dete padlfL.v
vodo, ker ob jezu voda dokaj
šumi; ali pa je dete padlo na
glavo v vodo in se tako v tis¬
tem trenotku v vodi zadušilo.
Klanec pri Brezjah. C. kr.

ministrstvo za javna dela je
odredilo, da se izdela načrt za
preložitev nevarnega klanfca
pod Brezjami na državni cesti
Po tem načrtu se bo izdelal
načrt za 'bodočo deželno cesto
Brezje—Leše—Tržič.

Severov želodčni grenčec
Severa’s
Sfomacti
Bittcrs

zagotovi dobro slast, popraj neprebavo ali slabo pre.
baVO in OKI epi os ^ ^ Je bi] oslabijen, toda po uživanju Sevcrovega že.

Mr. los. Loncu, iz Carr, Colo , prav . jodčnega^n^a^e.ozd^^^etoc^J,

Pri zlaganju sena ponesrečil.
Iz Slovenske Bistrice na Šta
jerskem: V Sp. Novivasi je
pri posestnici A. Tomazini 71-
letni starček Andrej Dobnikar
zlagal na hlevu seno. Naen¬
krat se mu je pod nogami str¬
la deska in on je skozi luknjo
padel v hlev. Pri tem si je po¬
trl več reber in zadobil tudi
težko poškodbo na glavi.
Spraviti so ga morali v bolni¬
co.

Gustav Westerfeid
IZDELOVALNICA

finih Havana smodk
in

Commercial Boquet
209 N. Commercial St.,
Phone: Bača 379. Trinidad, Colo.

SIMON SANDERS & CO.
vele-lrgovina vsakovrstnih

LIKERJEV
428-430 W. MAIN STREET

TRINIDAD, COLO.
POLEG ..DALMACIA SALOON“

THE e BAR
BIG U C A* F E
RESTAVRACIJA

V. PATRICK & SONS, LASTKTki
Izvršujemo tudi v notarsko
stroko spadajoča dela.

207 N. Commercial St., Trinidad.

KO-KET
VivaTripoli italiana

IZDELOVALNICA SMODK
Frank East, lastnik

Phone: Trinidad 216
436 W. Main SL, Trinidad, Colo.

THE PALAČE CAFE
119 W. Main Sl. Trinidad, Colo,

RESTAVRACIJA
najlinejše vrste v mestu.

Naznanilo in priporočilo.
Slovencem in Hrvatom v okolici na¬

znanjam, da sem prevzel od Simona
Kozuliča dobro znano gostilno

WHITE HOLISE BAR
Gostilna, kakor tudi restavracija je

v lepem redu. Točim vedno sveže in
dobro pivo, staro-kranjskO žganje, sli
vovka, tropinjevec, brinjevec ter do¬
mača in importirana vina. Na razpo¬
lago imam snažne sobe za prenočišče.
Domača kuhinja pozmernih cenah.
Za obilen poset se priporoča
MATE P. KARCICH
312 WEST MAIN STREET

TRINIDAD, C0L0RAB0 I

Vani zaupamo
in radi tega, smo se
odločili v sakemu po¬
štenemu delavcu pro¬
dati na upanje to je na
jako lahko plačevanje
v mesečnih obrokih
prekrasno 14 karat.
Gold filled uro-veri-
žico in privesek.Piši.
te takoj danes in pošli-
te marko za lep ilustro
vani katalog in pojas¬
nila kar dobite zastonj
MOKOZOIf «• GO.
3210 3. A.VK.

NlSW VORK, IS. v

Nepotrebno trpljenje
lahko odpravite, ako na prvi prikaz želod, nih
neprilik, krča, kolike, napenjanja, gnie, P°
letne pritožbe ali kolere infautum takoj date

Severovo Zdravilo zoper drisko.
(Severa’s Diarrhoea Remedy)
Je dobra stvar imeti v hiši za prvi pripomo¬
ček. Cena 25 in 50 centov.

Revmatične bolečine, nevraigija, b0l
v hrbtu, otrdelost v sklepi-, okorelost mi¬
šic, hromost, bolečine v prsih in oleklme
morajo prenehati po nadrgu ali nadevanju

severovega
GOTHARDSKEGA OLJA

(Severa s Gothard Oil)
Cena 50 centov.

Vsa Severova Zdravila so naprodaj v lekarnah povsod. Zavrnite druga.
Za zanesljivi zdravniški svet pisit e na

The Herman Mercantile Go.
-Ustanovljeni 22 let=

Poštena mera je naša vera.

Dasiravno se je poletje šele pred kratkim pričelo, smo deja¬
li na razprodajo nekaj jako dobrega letnega blaga po zelo
nizkih cenah.
—Ena vrsta možkih nizkih čevljev, nove mode, črne ali
rujave, vredne $3.50, sedaj samo $2.50.
—Ena vrsta ženskih nizkih čevljev, črne ali rujave, popol¬
noma nove mode, vredni do $3.00, dobite jih za $2,00,
—Ena vrsta dekliških šliparjev, vrednih $1.50, $1.75 in
$2.00, sedaj samo $1 .00 .
—Možka letna spodnja obleka, vredna 50c komad, .-—samo
velike številke,— Vas sedaj stane 25c komad.
—Ena vrsta možkih hlač —samo velike številke — v vred¬
nosti do $3.00, prodajamo jih po $1.29.
Možke obleke od $8.50 do $25.00. Obleke za $15.00 in več
so garantirana 100% čiste volne.
—Tudi narejamo obleke po meri.
—Pridite in oglejte si naše blago predno greste drugam.

The Herman Mercantile Go.
Corner E. Abriendo in IV. Northern Aves.

Kupite si domovje
predno je prekasno. Kupite si ga
tam, kjer narava Dudi najboljše u-
godnosti. Kupite ga, kjer je naj¬
ti ljša zemlja, klima, podnebje,
voda in kjer zamorete obdelov at
zemljo vsaki dan v letu tam kjei
zamorete pridelati vsakovrstno
sadje in sočivje (vegetable;-) Isto
raste tudi po zimi. tako da je ved
no zgodnje in se prodaja za visoko
ceno. Zemljišča se prodajajo v ko¬
sih od 10 do 40 akrov in sicer po
50 in 60 dolarjev aker. Plačuje se
na lahke obroke, brez davkov in
obresti, dokler ni vse izplačano.
Jamčimo, da naši zemljepisna
knjiga govori resnico. Pošljemo jo
na zahtevo. V s'učaju da več oseb
nameni kupiti 200 akrov, bodemr
plavali vožnje stroške euemu, da
pregleda zemljo. Ako ni taka, ka¬
kor povemo, tedaj vrnemo denar.
Za več pojasnila obrnite se na za¬
stopnika.

P. C. MOLAN
Room 35, Midland Hotel
PUEBLO, C0L0RAD0

- IŠČE se John Hochkrauta, radi
prijateljskih razmer. Kdor ve za nje¬
govo bivališče je naprošen, da ga naz¬
nani ali pa naj se sam oglasi. S spo¬
štovanjem.

JACK KOS,
Box 627. Raton. New Mex.

»f++♦+♦+++++♦+4+.f+*+^+++++

HALL & M1AH0N
Katoliški

pogrebniški zavod
Priporoča se slov. občinstvu

PHONE trinidad 595
139 E. MAIN STREET

TRINIDAD, colo,
**+'+*+*+***+*+<+>++*++<+>

mike motto
TRGOVEC z ZUTN1N0
nant.1 •._

SMaš New Perfection Broiler
I)upade se vsaki gospodinji. Mogoče je kuhati in peci
na New Perfection kot na ogljeni peči.

Gotovo je vam že znanaPorabi vso gorkoto.
Peče jednako merno.
Peče na obeh straneh.
Ni dima.

ISk

2Vew Iter/ectioft
WWaHi^'yyni'iii im—
Oil Cookstove

Continental Oil Co.

Jako pripravna za vsakdanjo
rabo. Peče, praži. kuha. itd kot
vsaka ogijena peč.
The New Perfection peč Je

krasno okovana z niklom, ima
pripraven kabinel za posode.
Dobi se pri vseli trgovcih,

vodila za kuho se oddajo z vsako
pečjo. Iste se tudi pošljejo vsa¬
kemu. ki pošlje 5c za poštnino.
denver. PUEBLO. ALBUQUERQUE.
BUTTE. BOISE SALT LAKE CITY

,v . .*uuinivu
■ l! Jmznai'muzlffini inSsrenSke Ure ’ *>'«-
trične oprave raznovr- t menti - elek'
nje, itd itd ’ r!>tno popravija-

102 N. Commercial St., Trinidad.

Mam Novak In Frank Grebenc
priporočata svojo

gostilno

Mave^l v pliTh^m^ rpopiej Matbss,pf,»tusr ”d"°
a tocno Postrežbo jamčiva.

GOSTI LIMA
Martin Simčič

ID TT
909 Kaa, B Street, r„eblo.
Rojakom se priporoma v obisk.

Do Not Ordes’
a Momiment

untiljou havesee"
Ne kupite spo¬
menika drn?)

__ __ predno obiscH«

S.GREGORVsSON
( SPOMENIKE)

Izdeljujemo spomenike iz iaZ
novrstnih kamnov.
Slovencem se priporoča b10 '
712 Norih Commercial .

Tel. Trim 264 Trinidad, E°10
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Angleški spisal A. Conan DoyIe.

I;

„ Lej te si uo, kako Ijubez
njivo kramljata, kakor dva
stara znanca,“ je pripomnil.
, Dovolite mi en poz rek iz
steklenice, Holmes. No, jaz
mislim, da lahko drug druge
mu častitava. Škoda, da tu¬
di drugega nismo vjeli žive¬
ga; toda ni bilo mogoče
Gotovo boste priznali, Hol¬
mes, da nam je že trda pred
la. Le s težavo smo jih pre-
magali.“

,, Da je le konec dober, pa
je vse dobro. Toda jaz ne bi
bil nikdar mislil, da je ,,Au
rora“ tako hitra jadrnica.“
,,Smith nravi, da je njegov

parnik najhitrejši, kar jih je
na Temzi, in ko bi bil imel le
še jednega pomagača pri
stroju, pa bi ga gotovo ne
bili vjeli. Sicer pa se roti pri
Bogu, da ne ve nie o teh
dveh tič k ih. “
,,Še sanja se mu ne,“ je

vzkliknil Jonatan. ,,Jaz sem
si izvolil njegov parnik zato.
ker sem slišal, da tako hitro
vozi. Midva mu nisva o za¬
kladu nič povedala, toda
plačala sva ga dobro in mu
obljubila še lepo sveto, ako
srečno dospemo v Gravesend
in tam na ladjo ,,Esmeral-
do“, ki je namenjena v Bra
zdijo.“
Zdaj je naredil naš brihtni

državni policist Jones važen
obraz ter rekel: ,,Dobro, če
ni storil nič hudega, se mu
ne bo nič zgodilo. Mi, držav
ni policisti, smo sicer urni,
kadar treba kakega tička u
jeti, toda nismo tako urni za
obsodbo .* 1
Zanimivo je bilo opazova¬

ti, kako je začela Jonesu
zdaj, ko je bil zločinec ujet,
rasti domišljavost. Po lah
kem smehljaju, ki je igral na
Holmesovem obrazu, sem
spoznal, da si je Holmes pri
tej bahariji državnega poli¬
cista svojo mislil.
,,Takoj bomo dospeli do

Vauxhallskega mostu, “ je
rekel nato debeli Jones, ,, i n
ondi lahko stopite na suho s
skrinjico, gospod doktor. Ga¬
mi vidite, da prevzamem s
tem veliko odgovornost, a
ko vam to dovolim. Sicer ne
vem, kaj porečejo moji pred
stojniki, toda vseeno, naj o
stane pri tem, kakor je bilo
dogovorjeuo. Vendar pa ču¬
tim dolžnost, da vam dam
zaradi večje varnosti slu žab
nika na pot, ker imate tako
dragoceno reč v rokah. Go¬
tovo si boste najeli f jakar
ja?“
,,Na vsak način, “ sem od

govoril jaz.
,,Škoda, da ni ključa, kajti

dobro bi bilo to stvar preis¬
kati. Zabojček boste morali
vsekako odpreti. Kje pa je
ključ, vi mož?'* zadrl se je
Jonas nad Jonatanom.
,,Na dnu reke,** je odgovo

ril ta kratko.
, No, to pač ni bilo potreb

no,“ je mrmral .Jones. ,.Do¬
volj smo imeli opraviti z va¬
nj’. — Pač mi ni potreba še
posebno prositi, gospod dok
t' r, da bodite zelo previdni.
Le prineTte skrinjico v svoje
stanovanje v Pekovski ulici,

p Tam nas boste našli na po-
| tu na policijo.“

Pri Vauxhaliu sem stopil
s skrinjico na suho; sprem-
lini me je ljubezniv polioaj.
Komaj sva se voz la četrt u-
re, eva že dospela do stano¬
vanja gospe Forrester. Strež
u ca se je čudila, kako da ta-
ko pozno prihajam. Gospa
Forrester je bila odšla ravno
v neko večerno družbo in se
.ie šele pozno vrnila, gospo
dičoa Morstan pa je bila; do

Bila je ravno v drUžin

§
Ijevalci sem pa seveda pustil
na vozu.
Gospodična je sedaj pri od¬

prtem oknu, oblečena v kras-
uo belo obleko z rdečim tra¬
kom pod vratom. Motni žar
ki svetilnice so padali nanjo
in se igrali na njenem sicer
resnem, toda veudar milem
in ljubkem obrazu, ter dajali
močnim kitam njene glav lep
kovinski blesk. Naslonila se
je bila nazaj na stol, in vse
njeno obnašanje je kazalo
neko notranjo otožnost.
Ko pa je zaslišala glas mo

jih korakov, je skočila po
konci, in svetla rdečica pre¬
senečenja in veselja se je po¬
kazala na njenih licih.
,,Ko sem zaslišala drdran¬

je voza,“ je vzkliknila, ,,secu
mislila, da se gospa Forres¬
ter tako zgodaj vrača do¬
mov. Da ste vi, tega pa res
nisem pričakovala. Kaj je
torej novega? *
,,Prinašam vam nekaj, kar

je vredno več, ko vse novice
celega sveta, “ sem odgovoril
z veselim in živahnim srcem
glasno ter postavil zabojček
na mizo, pri srcu pa mi je
bilo tesno. ,,Glejte prinašam
vam veliko bogastvo. “
Pogledala je na železni za¬

bojček in vprašala čisto
hladno: ,,Ali je to tisti za¬
klad? “
,,Da, to je tisti zaklad iz

daljne Indije. Polovico ga
dobite vi; druga polovica pa
pripada Tadeju Šolto. Vsak
od vaju bo imel nekaj stoti-
sočakov. Pomislite vendar:
same letne obresti vam bodo
nesle okoli deset tisoč funtov
šterlingov. Le malo gospodi¬
čen je na Angleškem, ki bi
bile bogatejše. Ali ni to res
lepo?**
Ne vem, ali sem svoje ve¬

selje pretiraval ali pa je ona
zapazila, da mi ne prihaja
popolnoma iz srca, bodi,
kar hoče, a privzd gnila je
nalahko obrvi in me pogle¬
dala vprašujoče.
Ce bo res to bogastvo mo

je, sem hvalo dolžna vam.**
,,Ne, ne,“ odgovorim jaz,

,,ne meni, ampak edino le
mojemu prijatelju Š e r 1 o k
Holmesu. Vkljub vsej dobri
volji bi jaz ne bil nikdar do¬
gnal te stvari; saj je bila ca
la ta zadeva že za Holmeso-
vo bistroumnost trd oreh
»•59 v zadnjem trenutku je
malo manjkalo, pa bi bil ves
trud zastonj.“
,,Prosim, gospod doktor,

sedite in pripovedujte o
tem.“

V kratkih besedah sem ji
povedal vse, kar se je pr.pe-
tilo odkar sva se zadnjikrat
videla: uovi načrt Holmesov,
sled ladje ,,Aurore“, nadalje
navzočnost debelega Jonesa
pri ponočnem lovu in o div¬
jem zasledovanju na reki
Temzi. Z odprtimi usbmi in z
bliščečimi očmi je poslušala
pripovedovanje o čudnih do
godkih. Ko pa sem ji pripo¬
vedoval o puščici, ki smo se
ji bili le s težavo ognili, te¬
daj je prebledela, kak« r bi
hotela omedleti.
,,Saj mi ni nič,“ je pripom¬

nila, ko sem ji hotel dati ča¬
šo vode. ,,Saj se dobro po
čutim. Gamo zato sem se u-
strašila, ko sem slkšala, ka¬
ko strašni nevarnosti sem
izpostavila svoje prijatelje.

sedai nrmilo. Ne

, G tovo me bo to zelo za ;
nimalo,** je rekla gospica
Morstan; toda navzlic temu
iz njenih besed ni odsevala j
ni kaka radovednost. Zle!" j
se mi je, da le po zunanje k a j
že neko zanimanje za zaklad,.)
ki sva se zanj midva s Hoi i
mesom toliko trudila, prod-!
no sva ga dobila v pesti.
,,Pr jazen zabojček,“ je r

k la in se n a gnila čezenj.
,, Bržkone indijsko del«>?“
,,Seveda to je kovinski iz¬

delek, kakor jih navadno
delajo v Benaresu.**
,,In tako težak, “ je zakli¬

cala, ko ga je poizkusila pri¬
vzdigniti. ,,Sam zabojček
mora biti že veliko vreden.
Kje je pa ključek? *
,,.Jouatau ga je zagual v

reko; zato si moramo izpo¬
soditi grebačo pri gospej
Forrester. “
Na spodnji strani zaboja

je bila debela, široka kiju
čavniea s podobo sedečega
Buda. Izkušal sem priti z
grebačo pod ključavnico in
jo privzdigniti. Poizkus se je
posrečil. Z velikim ropotom
je odskočila ključavnica in
tresoč se od pričakovanja
sem privzdignil pokrov, A
kdo more popisati najino iz-
neuadenje,—zaboj je bil pra¬
zen!—
Ni čuda, da je bil tako te¬

žak. Železne stene so bile
skoraj palec debile in oči vid
no nalašč zato trdno in dob
ro narejene, da bi se drago-
eeue stvari shranjevale v
njih; toda o dragih kamenih
nikjer, v nobenem kotičku
najmanjšega sledu. Zaklad je
bil, kakor sem že povedal,
pop dnoma prazen.

, .Zaklada ni, “ pravi mir¬
no gospica Morstan.
Ko sem slišal te besede iz

njenih ust in razumel njih
pomen, mi je odleglo. Prej se
ni G zavedel nisem, kako zelo
me je mučil ta zaklad; bilje
kakor mora za moje srce;
zdaj je ta mora izginila iz
moje duše. Kes so bile te mo
je m sli sebične, nepoštene in
krivične—toda v tem trenut¬
ku uisem čutil nič drugega,
kakor samo to, da je padla
zlata stena med nama, ki
naju je doslej ločila.
.,,Hvala Bogu** sem zukli-

c vi iz dna svojega srca.
Vprašujoče se je nasmeh¬

nila.
,,Zakaj ste rekli, hvala

Bogu?'*
,,Ker ste mi zdaj zopet

bližja,“ sem ji odgovoril ter
jo prijel za roko, ki mi je ni
izmakmla. ,, Ker vas ljubim,
gospodična Marj—tako zve¬
sto, kakor še nihče ni ljubil.
Prej mi je ta zaklad, to bo¬
gastvo zapiralo moja usta
Sedaj pa, ko je to minulo,
vam smem razodeti svojo
ljubezen. In zato sem rekel:
..H^ala Bogu!**
„Potem pa tudi jaz pra¬

vim, hvala Bogu,*- je zaše¬
petala, ko sem jo objel.
Naj je bil oni veliki zaklad

za veke izgubljen, jaz seru
spoznal, da sem si oni večer
pridobil še veliko večji za¬
klad.

Dalje pritiodnjič.

Ali sle že ponovili naročnino?

AUSTR9-AMERICANA PARO-
BRODNA DRUŽBA

Direktna črta med New Yorkem
in Avstro Ogrsko,

Dobra postrežba, električna svit-
Ijava, dobra kuhinja, prosto vino,

: kabine 3. razreda »a parobrodili
Kaiser Frauz fcnef J. in Mari ha
V asliington. Na ladijah se govore
vsi avstrijski jeziki.
Družbni porobrodi na dva vijaka

Kaiser Franz Josef I., Martha
hashington, Laura, Argentina,
Ocearda. Novi parobrodi se grade.
Za vsa nadaljna pojasnila se obr¬

nite na glavne zastopnike:

PHBLPS BROS. & Go.
2 VVashington St., Nevv York

ali na njih pooblaščene zastopnike
v Zjed. državah !n Kanadi.

Kadar potujete ali pridete v Den-
ver, tedaj ne pozabite obiskati mojo
gostilno. Točim vedno najboljše pivo,
vino in žganje,

JOHN PREDOVICH
Phone Marn 3672

4837 Washington St.
(Globeville) Denver, Colo

Cenjenim rojakom |
tem potom naznanjam, §3

da sem prevzel |*j

BALKAN SALOON
“SLOVENSKI DOM”

in se-priporoeam z« obisk, ka-
..da r.ste v Jtatonu. Dobra pha-
ča in cigare ter poštena po¬
strežba Vam je zagotovljena.
Razpošiljam žganje, vino, pi¬
vo in pristno starokrajsko sli¬
vovko v galonih ali stekleni¬
cah. Prašajte za cene. S pri¬
jateljskim pozdravom se
Vam še enkrat priporočam
Vaš udani

FRANK KORBAR
B0X 254, RATON, NEff MHICO

DALMACIA SALOON
Cirjak Zuvanič, lastnik.
432 W. Malri'St, Trinidad, Colo.

itia.
^ sobi; tja sem se torej po-

sskrinjTo v roki. Spreta

,,Vse je sedaj m
bom vam torej več pripove¬
doval tako strašnih dogod¬
kov; vrniva se rajši h kaki
prijetnejši stvari. Tukaj je
torej zaklad. Ali si moremo
misliti kaj lepšega? Meni sta
dovolila, da ga pokažem
vam; in mislil sem, da vam
bo ljubo, če ste vi prva ki ge
bo odprla in občudovala.‘*

Izborna slovanska gostilns, do
maša kuhinja ter čiste spalne so-
be v katerih se nahaja (steam
heat) in topla voda za kopanje
Bratje Hrvatje in Slovenci obišči¬
te me kadar se mudite v našem
mestu. Točna in dobra postrežba .

TRGOVINA Z GR0CER1J0 IN MESOM.
CeDjenemu slovanskemu občinstvu priporočam svojo trgovino z
grocerijo in svežim mesom. Zunanjem rojakom naznanjam, da po¬
šiljam suho meso na vso kraje, kakor klobase, šunke, rebra, jezike,
itd,, in katera so doma pripravljena. Jamčim za kakovost.

EVI artin Gersick
303 E. Northern Ave., Pueblo, Colo.
Phone Main 1457

% The Austrian Mercantiie Co. %
Se pnpoiočacenjenim rojakom v obilen ^
obisk kateri hočejo kupiti vedno sveže
in posušeno meso, kakor tudi vsako-
vrstno GROCERIJSKO BLAGO. Po-
sebnost- so suhe domače kranjske kloba-
se, Postrežba solidna. Cene niške. %

JOHN GORSICH £
1206 SO- SANTA FE AVE. PHONE H4IN 359 ®%

TRGOVINA z grocerijo in
svežim mesom

I
V zalogi imamo vedno kranjske klobase, kakor vseh vrst friš-

negain suhega mesa ter najboljšo GROCERIJO. Karočila pošiljamo
na vse kraje države.

819-
SNEDEC&SON

-823 East B SL, Pueblo, Colo.Phone Main 777

PRENDERGAST BROS- & RUSS
Gor. G St. Street & So, Main St. Phone Main IO4O.
Rojakom naznanjamo, da imamo v zalogi raznovrstne pijače, žgan¬

je, vina ter smodke na drobno in debelo (WhoIesale and Re-tail). Jam¬
čimo za vsako blago ter zagotavljamo, da ne dobite nikjer tako iz¬
vrstnega blaga in po tako nizkih cenah. Imamo lepo urejeni Saloon
oddaljen sarno en block in pol od Union kolodvora. Rojaki, potujoč
v Pueblo ali skozi, bodo pri nas najbolje informirani v vseh zadevah.
Posebno se tudi priporočava gostilničarjem in rojakom po suhih

naselbinah Pišite po cenik Na zahtevo, pošiljamo tudi uzorce.

Za obilna naročila se priporočamo.

Angleščina brez učitelja!
Po navodilu slovensko angleške slovnice, tolmača in ai-gleško slov.
slovarja. Knjiga trdo v platnu vezana stane f 1-00 in jo je dobiti pri:

538 W. 145 STREET. NEW Y0RK, N. Y.
»j

Največja zaloga 'slovenskih knjig. Pišite po cenik.
V. J. KUBELKA,

Podpirajte Goloradski produkt s
tem, da pijete NEEF-ovo pivo!
NOVAK & GREBENC, zastopnika za južno Colorado.

DR. BROWN
ZOBOZDRAVNIK

Popravljen]© zob brez bolečin.
Novi zobje naša posebnost. Naše delo jamčeno za 25 let.
Nad Howe lekarno vogal Northern in Evans.

G 30 m 3E

Najboljše za dele.
Detetova nežna koža nemo

re pristati prstenega ali raška
vega praška, ki tudi ni prije
ten za odrasle. Opazite razlo
ček v Severovim Antiseptič¬
nim Toaletnim Praškom (Se¬
vera’s Antiseptic Toilet Pow-
der), kako žametasto vojen in
mehek je in kako d««bro se
koža počuti po rabljenju tega.
Je najboljši za deco po kopel-
ji in za odrasle po britju. Ce¬
na 25 centov. Prodaja se v
vseh lekarnah. W. F. SEVE¬
RA Co., Cedar Rapids, la.

Pueblo Bar
2.30 South Union Avcnue

NOVO 01V€RJENA GOSTILNA
John Perenčevič, imitelj.

PIJTE
WALTER‘S

GOLD
LABEL
BEER!

Poprej Hočevar GOSTILNA
207 EAST NORTHERN AVENUE
John Merhar, lastnik:.

Svežega piva, izvrstnega žganja, pristnega vina,
in dobrih smodk — tega pri meni nikdar ne manj¬
ka. Postrežba točna. Radar ste na Bessemerju, ne
pozabite se pri meni oglasiti

JE—EEE

%

■in 00 #

Dr, Moore
Zobozdravnik

3. in Main St,, Pueblo Colo.
(nad Pueblo Savinga B&nk.)

Prihranite si denar!
Obiščite našo bogato založeno proda¬
jalno. Imamo vsakovrstno pohištvo —
vse kar želite. Zamorete kupiti za go¬
tov denar ali na obroke.

NEVV YORK FURNITURE CO.
1 16 SOUTH UNION AVE.

Edino slovansko podjetje s pohištvom!
MIKE THOMAS & PETER ČULIG lastnika.

PUEBLO, COLORADOl ?



VVestern Slavonic Association

VANSKA ZVEZA
USTANOV. 5. JULIJA 1908 1NK0RP0R. 27. OKT. 1908

Glavni sedež: Denver, tJolo.

Glavni odbor:
Predsednik: JOHN PEKEC. 4545 Grant St. Denver, Colo.
Podpredsednik ALOJZ PROSEK, Box 272, Louisville, Colo.
Tajnik JOHN DERGANC, 4545 Grant St. Denver, Colo.
11. tajnik, obenem zapisa. JOHN KLUN, 615 Elgin Plače., Denver.
Blagajnik JOHN PREDOVIC, 4837 Wasliington St., Denver, Colo.

NADZORNI ODBOR:

FRANK CAJNAR, (predsednik), 4476 Pennsylvania Ave.,
ion N TURK, 4601 Grant St., Denver, Colo.
JOSIP JAKŠA, 4545 Grant St., Denver, Colo.

POROTNI ODBOR:
MIHAEL SIMČIČ, [predsednik], 4658 Pennsylvania Ave., Denver, Colo.
JOSIP LAKOVIČ, box 88 , Louisville, Colo-
ANTON VODIŠEK, 421 Park St., Pueblo, Colo.

GOSPODARSKI ODBOR:

Jobu Prodovič, John Pekec, Mihael Simčič, Martin Sever, John Derganc.

Vrhovni Zdravnik

II. H. Martin, 235 Majestic Bldg. 16lh & Broadway Sts., Denver, Colo.

Vse denarne nakaznice in vse uradne stvari se pošiljajo na gl. tajnika, pritož¬
be na predsednika gl. nadzornega odbora, prepirne zadeve pa na predsednika
glavnega porotnega odbora.

Finančno poročilo Z S. Z. za mesec junij 1912.
Dohodki.

čarka, Katarina Bojc; redite)j:ca,
Marija Starešinič; nadzorni odbor,
Josefina Maring, Marija Lesar in An¬
gela Andolšek; bolniški odbor, Ana
Demitrovič, Neža Arko in Neža No¬
vak; vratarica, Marija Videtič.
8. pruštvo Biser, Mulberry,

Kansas. Predsednik Peter Medos,
podpredsednik Joe Kolarič, tajnik
Joe Alič, Routeno. 8 Pittsburg, Kan¬
sas, zapisnikar Ivan Černuta, blagaj
nik Ivan Prislan.
9. Društvo Napradni Slovenci, Ca¬

non City, Colo. Predsednik, Frank
Jakopič; podpredsednik, Frank Kon¬
cilja; tajnik, Frank Blatnik; II. taj¬
nik in zapisnikar, Frank Kocjan; bla¬
gajnik, Frank Zakrajšek; nadzorni od¬
bor, John Arko, John Globokar in Ja¬
kob Sukle; bolniški odbot, Matevž Ja¬
vornik. Florjan Papež, Anton Koče¬
var in John Legan; reditelj, Ivan Er¬
javec; vratar, Alojz Koželj.
10. Društvo Slovenski Bratje, Vic-

tor, Golo. Predsednik, Alojz Marolt;
podpredsednik, Frank Tekanc; tajnik,
Valentin Germ, box 551; II. tajnik,
Ivan Kovačič; blagajnik, Charles Bo-
zich; reditelj, Gregor Mole; vratar,
Frank Boh; nadzorniki: J. Gačnik,
Josip Mehle in Josip Pirc; bolniški
odbor, Andrej Kante, Anton Berlin
in.Anton Erjavec.

11. Društvo Sv. Janeza Nepomuk,
Rockvale, Colo. Predsednik, Frank
Bek; podpredsednik, George Boben;
tajnik, Alojz Simec; II. tajnik, Josip
Blatnik; blagajnik, Josip Kosec, nad¬
zorni odbor, Martin Blatnik, Anton
Skrinar in Ivan Mršak; bolniški od¬
bor, Frank Blatnik, Ivan Glak in De
ni&miljanič; porotni odbor, Avgust
Pivoda, Gašper Pavlovič iu George
Smiljanič, reditelj Alojz Lovše, vratar
John Jalovec.

skupaj.$1.228.04

Izdatki.
Za glasilo. $ 17.00
Me i. plača gl. tajniku.$ 35.00

” ” zapisnikarju..$ 10.00
Vrhovnemu zdiavniku za pregled prošenj.... $ 1.20
Regalije zadelegate. $10 00
Vožnje streške Antonu Vod šeku. 5 90
,, ,, Jos. Ulakovič-u.1 00

bolna podp. br. Tofil Nedbalski za 20 dni. . $ 20.00

Preostanek za mesecmaj..
Skupna gotovina Z. S. Z.$5336.85

JOHN KLUN, zapisnikar.

$849.79

Imenik dr. Z. S. Z.
I. Društvo sv. Martina,

Denver, Colorado. Predsednik: Andro
Bojtz, 4455 Pennsjlvania Street; pod¬
predsednik: Matevž Ambrožič; tajnik:
John Starešiniči!, 4576 Logan Street;
II. tajnik: John Scliutte; blagajnik:
Joe Pavlakovlč; nadzorni odbor: John
Cesar, Joe Lesar in Anton Kumar;
porotni odbor: Matt Bizjak, Frank
Tanko (I) in Marko Brožič; reditelj:
Mihael Horvat; maršal: Joe Tekavc;
predsednik bolniškega odbora: Anton
Jakič, 4726 Grant Street; zastavo¬
noš«: Joe Sinavčič, John Ambrožič in
Petar Samac; za ameriško zastavo:
Joe Sebolj. Seje se vršijo vsakega 15.
v mesecu v John Predovičevi dvorani.
2. Društvo 2apadni VI.
tezi, Louisville, Colo. Predsednik,
Louis Prošek; podpredsednik, Matli
Marinšek; tajnik, John Jaksha, Box
272; blagajnik, Joe Lakovich; bolnišk
odbor: Louis Kraujc in Frank Marin¬
šek.

3. Društvo Slovan, Pueb¬
lo, Colo. Predsednik, John Germ; pod¬
predsednik. Joe Šuštar; tajnik, Anton
Kočevar, 1206 Bervvind Aveuue; II.
tajnik, Frank Čeplak; blagajnik; Mar¬
tin Simsich; reditelj, Peter Jaklič;
maršal. John Merhar; zastavonoša,
John Vitant in Josip Božaič; vratar,
John Virant; nadzorniki, Joe Fritcel,
John Merhar in Ivan Butkovič; po¬
rotni odbor, Frank Mehle, Edvvard
Mensinger in Anton Trglav. Seje se
vršijo vsakega 12. v mesecu v Rojčevi
dvorani. Bolni člani naj se Javijo pri
tajniku ali predsedniku.

A. Društvo Zapadnl Ju¬
nak:!, Midvale, Utah. Predsednik,
Johan Eltz, podpredsednik Johan Do¬
linšek, I. tajnik Joseph Perčič, Box
288, II. tajnik Frank Mišmaš, blagaj
nik Ignac Mišmaš. nadzorni odbor:
Marko Sajatovicb, jobn Vidic, John
Perovšek, bolniški odbor Joh Javor¬
nik, Nik Rodrich, Marko Smiljanovič
reditelj, Marko Sajatovicb, vratar
Frank Ambroš. Seja se vrši 10: v me¬
secu v Dan Radovlchevi dvorani.

tf. Društvo Planinski
Bratje, Leadville, Colo. Predsed¬
nik, Frank Stibernik; podpredsednik,
Anton Prijatelj; tajnik, Mark Matja-
žich; IT. tajnik, Jobn Fink; blagajnik,
John Stibernik; nadzorni odbor, An¬
ton Godec, Anton Novak in Anton
Hren; zastopnik Anton Križman;
bolniški odbor, John Hrovat, Nikola]
Pezdirc in Karol Stibernik; maršal,
Frank Mohar; zastavonoše, Mark
Kramarich in Frank Pečnik; vratar¬
ja, Joe Germ iu John Meglen. Društ¬
vene seje se vršijo vsakega 11. v mese¬
cu v John Tomšičevi dvorani, 530 Elm
Street.

O. Društvo Zvon, Colorado
City, Colo. Predsednik, John Lesar;
podpredsednik, Frank Papeš; tajnik,
John Lovšin; II. tajnik, Jožef Starc;
blagajnik, Alojz Lovšin; reditelj In
vratar, Jožef Jaklič; nadzorni odbor,
Jobn Gnitza, N. B. Miller in H. G.
Buz.

12. Društvo Zgodna Danica, Clear
Creek, Utah. Predsednik Frank Ma-
lovič, podpredsednik Slavko Pospiš,
tajnik Anton Sever, box 136, II. taj¬
nik Ivan Rebolj, blagajnik Ivan Fi-
jaoko, nadzorniki Slavko Pospiš, Ivan
Rebolj in Josip Tomšič, porotniki
Frank Rebolj, Avgust Toplovec in
Andrej Fijacko, bolniški odbor Frank
Škerjanec in Josip Rebolj, reditelj
Mark Hrvat.

K dr. Pl. Bratje št. 6 . Ce
933 Frank Strukei, 934 Neža Hor
va t, 935 Jakob Ivanetich.
K dr. Biser št. 8 . Cert. štev.

936 Anton Divjak.
K dr. Sl. Slovencev št. 14 c - st '

937 Ivan Rački.
Prestopli člani ozir. članice:

Od dr. Z. Danica cert. št 69i
Frančiška Matovič in Frank Ma
lovič k dr. Sloga Slovencev,; od
dr. Sloga Slovencev 87o John
Rejc k dr. Biser in 886 Frank
Pristavec k dr. Zg. Danica; c
dr. Sv. Janeza Nep. 618 John Ma
lovich.

Suspendovani člani:

Od dr. Sloga Slovencev cert. št.
... .John Jasper; od dr. Sl. Bratje
567 Joe Pirc, 6o4 Anton Lipič; od
dr. sv. Martina 175 Jernej Pater
nost.

Črtani člani:
Iz dr. sv. Martina cert. št. 237

Louis Novak; iz dr. Pi. Bratje
696 Jernej Punčar, Andrej Ponik¬
var, 593 Mary Kostelc; Iz dr. Sl.
Bratje 789 Anton Žitnik, 559 L
Hribar; iz dr. Slovan 298 Frank
Zupančič, 297 Mary Zupančič; iz
dr. K. sv. R. Venca 785 Neža No
vak,

John Derganc, gl. tajnik

DOPIS.

13. Društvo Junaki, Frontenac,
Kansas. Predsednik Anton Lesjak,
podpredsednik ETanc Sterniša, tajnik
Louis Preložnik, box 167, blagajnik
Ivan Rudman, II. tajnik Valentin
Golob.

Društvo Sloga Slovencev št. rj, Kenil-
ivorth , Utah Predsednik, Johan Jerin,
podpredsednik, Andrej Lampoš, taj¬
nik Josip Makovec, Box 402 Kenil-
vvorth. Utah, zapisnikar, Josip Ko-
povnik, blagajnik Anton Dupin. Bol¬
niški odbor Frank Debelak in Krist
Požuti. Mesečne seje se vršilo vsako
prvo soboto v mesecu.

Zapisnik seje gl. odbora Z.
S. Z. z dnem dnem 30.

junija I912.

7. Društvo Kraljica sv.
hoZnega Venca, Denver, Colo.
Piedseduica, Katarina Pekec; pod¬
predsednica, Marija Cesar; I. tajnica,
Agata Pavlakovlč, 4711 Grant treet;S
II. tajnica, Jedert Kranjc; blagajni-

1) Predsednik je otvoril sejo {oo-
no ob osmi uri.
2) Zapisnikar prečital imenik od
bornikov.
3 )*Zapisnikar prečital zapisnik od
seje 30 . aprila, ki se odobri na
br. Canjar-a.
4) Glavni tajnik prečita prošnje
za sprejem članov v Zvezo. Spre
jeti šobili sledeči in sicer na pjed
log br. Vodišek-a.
K društvu Slovan, 3 člani; k dr.

Biser, 1 član; k Sloga Slovencev,
1 član.
Glavni tajnik prečital pismo od

dr, B ser štev 8 , katera namerava
poslati dva delegata na zborovan¬
je v Pueblo. V daljšim govoru je
br. Predovič stavil predlog, da to
društvo pošlje samo enega dele¬
gata. kakor dolueujejo pravila Z.
S Z. in tudi, da dotično društvo
mora poslati popolen asesment za
mesec junij 1.1 Bilo je enoglasno
sprejeto.
Na predlog bi. Predoviča mora

vsako diuštvo plačati vse prispev¬
ke za konvencijo, ako pošlje dele
gata na zborovanje ali ne. Spreje.
to.
Sklenilo se je, da se glavni nad¬

zorniki zberejo za dva dni v svrho
spraviti v red račune in druge
Btvari. Za isto delo se jim plača
dnevno po $3 .
Za tretje glavno zborovanje v

Pueblo je poot>laš 5en vse potreb¬
no preskrbeti Anton Vod šek.

John Klun, zapisnikar

Iz urada gl. tajnika Z.S.Z.
v Denverju.

Pristopili člani ozir. članice;

K dr. Slovan št. 3 . Cert. štev.
926 Ignac Papež, 927 Frank K ra
mar, 928 Marija Papež, 929 John
John Vidic, 930 Frank Lukman,
p3i Joe Terškau, 932 Roza Meso-'
jedec.

racTltbV Ui » lf-
Tr inliia t 1. Zveza se lepo

1.1 se bode tudi raz¬
vija v močno drevo v zdru-
švolu zapadnih elovanAd
delivcev. Stopite v vrsto vel
delavci, pokažite, da samo^
združenju je mo?.Z
veucia Zapadmh Slovan-
skih delavcev - deluj v smi¬
slu: napredka, izobrazbe in
v splošni blagor m korist
Zvezinih članov in članic.
Ob priliki na svidenje! I o

zdrav! VHočevar.

Konec iz L strani.
Manitou! Cenjeni čitalec,

ako obiščeš ta kraj, ti pridejo
v spomin časi, če si čital od
njih, ko so še indijanski naro¬
di bivali tu okrog, imeli tu
svoja bivališča in lovišča. In
sedaj ? Polno, res moderno u-
rejenih hotelov, kamor priha¬
jajo tujci od vseh strani, ob¬
čudovat naravno krasoto —
srebrne Colorade.
Kolika srememba, poprej in

sedaj!
Slovenski delavec! ako slu¬

čajno obiščeš ta kraj, moraš
uvideti, da prihajajo sem ljud¬
je boljših slojev; ljudje, ki ži¬
ve od naših žuljev — od dela
naših rok. Pridejo spomladi,
in odidejo jeseni. Poletje pre¬
žive v čistem, svežem zraku
solnčne Colorade in na izpre
hodih romantične okolice. —
Ali s e T i d e 1 a v e c za
moreš zabavati tako? Če tudi
gledaš vse to, če tudi imaš u
ro časa za razvedrilo, misliti
moraš, da tisti, ki nam pravi¬
jo: delaj pa molči, imajo tu¬
kaj svoj luksus, v njihovi lasti
je vse, kar vidiš, tako da se Ti
delavec v svobodni naravi, ne
moreš niti svobodno gibati.
Tri milje proti vzhodu od

gorovja, leži mično mestece
Cok rado City, v katerega o-
kolici, in tudi prav v bližini
mesta živi okrog petdeset
Slovencev. Večina jih dela v
mlinih, kamor prihaja ruda
da jo meljejo in čistijo, na¬
kar jo zopet pošiljajo dalje v
rudotopilnice. Delo je težko,
nezdravo. Delavec, ki Di fu
zično-močan, naj nikar ne iš
če dela tam, ker dela so bolj
živinska kot človeška.
blovenci žive v lepi slogi,

to priča njih združenje v
dveh društvih, katera dičita
to malo naselbino; društvo
„Triglav“ štev. 94 S.N.P J
in dr. „ZVon“ štev. 6 Z.S.Z.,
katere sedež je v Denver, Co¬
lorado. Oba društva se’lepo
razvijata, kar znači da so v
naselbini zavedni Slovenci-
da se zavedajo, da imajo de’
lavci le v združenju moč.

V zadnjem mesecu so se v
Colorado C ty preselila, do-
sedaj v Pueblo živeča zakon
ska, Knz. in Marija Mišmaš.
Sveži zrak m prijetni izpre-
hodi vabijo marsikaterega
da bi zapustil dima-polno
pueblsko naselbino.
Cas mineva hitro. Priiaz

no poslovivši se, bilio je tre-
ha zopet oditi, i n zapustiti
'*Pe kraje, z mislijo, kako
srečni so oni kateri zainore-
10 vse to uživati.
Prijateljem in znancem

krepki: Na zdar! G. in gej.
Mišmaš za iskreno prijaz-
nost; Srčna hvala.
Zapadna Slovanska Zveza

Kopajoč svoj grob.
Mnogi izmed nas si koplje¬

mo sami svoj grob s svojimi
zobmi, ker svoje hrane pri¬
merno ne žvečimo. Prebavni
organi ne morejo prebaviti ta¬
ke hrane o pravem času in na
znanjajo to z nerazpoložen-
jem, bolečino in končno z
resno boleznijo. Hitro jedanje
vas prevari ža veselje jedanja
in za korist, ki jo ima hrana
dati telesu. Ravnajte po na
šem nasvetu in privoščite si
mnogo časa za jedanje. V sili ■
čaju pomanjkljive slasti ali te
žav po jedi pričnite takoj uži¬
vati Trinerjevo ameriško zdra¬
vilno grenko vino. To zdravi¬
lo iz čistega, rdečega vina in
grenkih zelišč prisili prebavila
k odločnemu delovanju in od
strani vsako ozdravljivo nepri
liko. Očisti vam drob in pre
preči zapeko, omotico, blju¬
vanje, napenjanje. V lekar
nah. Jos. Tri n er, 1333 1339
So. Ashland Ave., Chicago,
Illinois.

Dolžnikom.
Svoje dolžnike te^

da Čim preje
poravnajo kar dolguj^0!!'
prosim

n
gače bodem primora^ n,i,'
svoje terjatve advokat^

MIKE FG4N
440 So. Sania Fe

se

'T#

t

naprodaj
Naprodaj so tri hiš,

1217 Benvind Ave. y
dobrem redu in se pro
za nizko ceno. IZVanr]|
prilika.. Obrnite [se na m
tina Geršik a ali pa na S
dlekamp Bros., Roomii
pera House Block.

DAN BRDAR & SON CO

ured
vrinil'

uatflC

NAPRODAJ
300 funtov dobre svin^
masti. Prodaja se v manjši
delih. Jack Škufca, jgj
Mahren Ave., Aueblo.

Bif t
dveh Je

AuŽič

zine sej
mesec-
Germ

M. POGORELC
PRODAJALEC ZLATNINE

se sedaj nahaja v državi Co¬
lorado in obišče rojake s svo¬
jim blagom.

je vršif
jnpsncu,

ležiti vs
zapisni
sednik
Sprejeto
Citai

Danica'
Utah.
predlog

I Citas
laod,W;
tamošnj
log Proi
Drug

Pridi v mojo dobro ureje>seje“ s
no gostilno in se pokrep.Matiažl(
čaj. (Phone Union 1026)«|

Joe Shuštar

Kaj bodeš tarnal!

291 E, Norihern Avcnus
PUEBLO, COLO.
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NAZNANJAM
rojakom Slovencem in Hrvatom, da sem zopet
prevzel dobro vam znano gostilno

ATLANTIC SALOON
Slovenski Narodni Dom

v kateri se dobi vsakovrstna dobra in importirana
pijača. V restavrantu se vedno dobijo sveža doma¬
ča jedila. Imam tudi na razpolago snažne sobe za
prenočišče. Torej rojaki, obiščite me kadar se mu¬
dite v našem mestu, ker bode vsak dobro postrežen.

g Martin Drekar, lastnik
H 213 West Main Street
| TRINIDAD - - - COLORADO

£3

DELEGATOM
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